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PLATINUM SUN & SHADE

Unser Ziel ist es, Ihnen die perfekte Freude an sonnigen Tagen zu bieten -
und dieses Versprechen nehmen wir sehr ernst. Jedes Produkt der Platinum
Sun & Shade-Kollektion wird von unserem niederldndischen Designteam
mit hochster Sorgfalt und Liebe zum Detail entworfen, wobei Asthetik
und Benutzerfreundlichkeit im Vordergrund stehen. Ein Platinum-Produkt
spendet nicht nur Schatten, sondern setzt zugleich ein stilvolles Highlight
in jeder Outdoor-Umgebung. Es schafft Sicherheit, Komfort und bereichert
die Atmosphdre auf Terrassen, Balkonen und in Gdrten gleichermaBen.
Entdecken Sie unsere Kollektion und genieBen Sie die perfekte Balance aus
Stil und Funktion.

Optimal enjoyment of a sunny day. That's what we aim to provide, and
we take it very seriously. Each product has been designed by our own
Dutch design team, with great attention to aesthetics and usability.
A Platinum Sun & Shade product not only offers shade but also serves as
the finishing touch to any outdoor setting. It provides safety, comfort, and
truly enhances the atmosphere in any garden, on any patio, or balcony.

Explore the collection.

~,

SCAN FOR
INSPIRATION

CREATE YOUR

OWN STYLE

/N

'THE BUTTERFLY’
MULTI-POLE
CONNECTION

IN BETWEEN

WALLS 3

WALL-MULTIPLE-
POLE CONNECTION

WALL - POLE
CONNECTION

Ob Sie sich Schatten im Garten, auf der Terrasse oder dem Balkon
wunschen - Platinum hat die passende Lésung fur Sie.

Whether you crave shade in your garden, on your patio, or balcony,

Platinum has the solution.

SONNENSEGEL BEFESTIGUNGSMATERIALIEN
SHADE SAILS MOUNTING MATERIALS

HARMONICA SONNENSEGEL AUSSENROLLOS
HARMONICA SHADE SAILS OUTDOOR ROLLER BLINDS

PERGOLEN BALKON- BESCHATTUNG
PERGOLAS BALCONT SOLUTIONS

PLATINUM
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OUTDOORABLE FUNKTIONEN / FEATURES

STRONG WOVEN

HDPE 285 G/M2 Ein Coolfit®-Sonnensegel ist sehr vielseitig und eine perfekte

Ergénzung fur einen Garten oder eine Terrasse. Die offene Struktur
des Gewebes vermittelt ein angenehmes und groBziigiges Gefihl, ist
wasser- und winddurchldssig und kann daher die ganze Saison Gber

BREATHES TO

KEEP YOU COOLER an seinem Platz bleiben. Von Frihjahr bis Herbst.

« Ein starkes 285 g/m?HDPE-Gewebe.
» Angenehm grof3zligig und kihlend.

HIGH COLOUR
FASTNESS
UPTO 95%

UV PROTECTION

» Hochwertige Verarbeitung mit breiten Kanten.

« Befestigungsmaterialien aus Edelstahl 316 AISI hochster Qualitat.
« Optimaler Sonnenschutz; bis zu 95% UV-Schutz.

« Witterungsbestdandig und pflegeleicht.

316 MARINE GRADE

STAINLESS STEEL
HARDWARE

5 YEAR
WARRANTY
ON FABRIC

Size (cm) 285 gr. Coolfit

Anthracite Sand Ecru White  Black Olive Greige

e

TRIANGLE = 360 x 360 x 360 1007X
L AN 500 x 500 x 500 1003/
o TRIANGLE 90° 570 x 400 x 400 1002
o
2 710 x 500 x 500 1004X
< SOUARE 360 x 360 1005X
O 500 x 500 1008 ez
O RECTANGLE 400 x 300 _ : 1006X < COOLFIT
: i SHADE SAIL

500 x 300 1007 g i =
- . @
o ‘Shade, cooiness

5 ~ & UV protection’ ’
O q

Zum Installieren Scan for.
scannen instruction video
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OUTDOORABLE FUNKTIONEN / FEATURES

FINE WOVEN

EaaIER Mit dem Dreamsail®~-Sonnensegel kénnen Sie den Aufenthalt
im Freien noch lédnger genieBen. Dank des fein gewebten
Polyestergewebes mit PU-Beschichtung ist das Dreamsail®-
Sonnensegel wasserdicht, so dass man auch bei Nieselregen
IETERBEQOF drauBBen sitzen kann.
« Ein starkes Gewebe aus 100% Polyester mit 220 g/m?.
« Wasserdicht durch dichte Struktur und PU-Beschichtung.
HIGH COLOUR » Hochwertige Verarbeitung mit breiten Kanten.
;‘;s:gzzz « Befestigungsmaterial aus rostfreiem Stahl 316 AISI von héchster

UV PROTECTION Qualitat

« Witterungsbesténdig und pflegeleicht.

316 MARINE GRADE

STAINLESS STEEL Das Dreamsail®~-Sonnensegel muss in einem Winkel von mindestens

HARDWARE . ] ) i )
30° aufgehdngt werden, um eine gute Entwdsserung zu gewdhr-
leisten.

3 YEAR

WARRANTY

ON FABRIC

Size (cm) 220 gr. Dreamsail

Grey Ecru

400 x 400 x 400 1100B
TRIANGLE

500 x 500 x 500 1101B

400 x 400 1102B
SQUARE

500 x 500 1103B
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MOUNTING MATERIALS

FUR COOLFIT & DREAMSAIL SONNENSEGEL
FOR COOLFIT® & DREAMSAIL® SHADE SAILS

TURNBUCKLE M8

SNAPHOOK 8 X 80 MM
2002

EYE BOLT WITH NUT FOR WOODEN
POLE M8 X100 MM

2004

O-

PAD EYE

7\

RAILS WITH EYE 1M
20M

2006

.

A9

v

TURNBUCKLE M10

ANCHOR WITH EYEBOLT M8

2003

m—

CHAIN LINK 4 MM
2M LANG

2005

SCREWS
20 PIECES

2007

ANCHOR
2013

POLE WITH
FLEX EYE
7X7X250CM

2012

MOUNTING
SETS FOR
SHADE SAILS

i-' & " g ¥ B
g ° ';: Q § 2
N317-1 N317-2 N317-3

* Alle Befestigungsmaterialien sind aus rostfreiem Stahl 316 AISI gefertigt.

* Der Pfosten mit Flexése ist aus pulverbeschichtetem Stahl gefertigt RAL 7016.

* Der Pfostenanker sollte 70 cm tief im Boden, mit Hilfe von Beton, verankert
werden.
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STRONG WOVEN
HDPE 285 G/M2

BREATHES TO

HIGH COLOUR
FASTNESS

UPTO 95%
UV PROTECTION

STAINLESS STEEL
HARDWARE

5 YEAR
WARRANTY
ON FABRIC

KEEP YOU COOLER

316 MARINE GRADE

Size (cm)

285 gr. Coolfit

W200 x L300
W200 x L400
W200 x L500
W290 x L300
W290 x L400
W290 x L500
W370 x L370

W370 x L500

Off White Black Greige

Anthracite Sand

| 1400V

=
)
S
-

| 1401V

(=l

| 1402V

| 1403V

| 1404V

| 1405V

| 1406V

| 1407V

Mit der Coolfit®-Harmonica-Markise lasst sich die Sonnen-

einstrahlung auf der Terrasse ganz einfach bestimmen. Die

Markise lauft auf Edelstahlseilen und kann manuell gedffnet

und geschlossen werden. Die Coolfit®~-Harmonica-Markisen

werden mit Montagezubehor geliefert: Rollen, Rippen, Stahlseile,

Seile und Spanner. Die Montage ist mit Hilfe der mitgelieferten

Montageanleitung und unserer Montagevideos auf der Website

einfach zu bewerkstelligen.

Size (cm) Art. nr.
200 2800
290 2801
370 2802

Entfernen Sie im Winter die
Coolfit®~-Harmonica-Markise
oder verwenden Sie die Schutz-
hulle. Mit dieser Hulle kann die
Harmonica-Markise im Winter
hdngen bleiben.

xr
Zum Installieren Scan for
scannen instruction video
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OUTDOORABLE FUNKTIONEN / FEATURES

HIGH
QUALITY
ACRYLIC
Mit der wasserdichten Harmonica-Markise von Prosail® kénnen Sie
PATERBROOF, jefzt auch bei einem leichten Regenschauer die freie Natur genieBen!
2 Dieser Stoff bietet nicht nur die Vorteile einer Harmonica-Markise,
sondern auch die eines wasserdichten Sonnensegels. Das Prosail®
HIGH COLOUR |Gsst sich einfach mit einem Seil 6ffnen und schlieBen. Wenn das Tuch
UPTO 95% vollstandig gefaltet ist, sind keine Stahldrdhte sichtbar. Die Sicht ist

ol
siadiedh it also dank der Fihrungen, in denen das Tuch I&uft, véllig frei. Der

Stoff besteht aus hochwertigem Acryl und ist absolut wasserdicht.

So kénnen Sie auch bei einem leichten Regenschauer trocken sitzen.
3 YEAR
WARRANTY

ON FABRIC Die wasserdichte Prosail® Harmonica-Markise kann mit oder ohne

Aluminium-Pergola geliefert werden.

Size (cm) 300 gr. Prosail
Grey

W2;97 x L297

W297 x L397
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OUTDOORABLE FUNKTIONEN / FEATURES

STRONG WOVEN
HDPE 285 G/M2

BREATHES TO
KEEP YOU COOLER

HIGH COLOUR
FASTNESS

UPTO 95% |
UV PROTECTION |

316 MARINE GRADE f
STAINLESS STEEL -
HARDWARE

5 YEAR
WARRANTY
ON FABRIC

Size (cm) 285 gr. Coolfit

W296 x L240 1704V

Zum Installieren Scan for
scannen instruction video

Anthracite Sand Off White Black

W98 x L240 1700U 1700D
W148 x L240 1701V 1701D
W198 x L240 17020 1702D
W248 x L240 1703U 1703D

1704D

Greige

COOQOLFIT®
OUTDOOR ROLLER
BLINDS

Die Coolfit®-Rollos sind ideal bei niedrigem Sonnenstand. Neben
dem Sonnenschutz sorgen die Rollos auch fur eine private
Atmosphdre. Die Montage ist sowohl an der AuBenseite als auch an
der Innenseite des Pergola-Rahmens maoglich. Die Rollos sind auch
aus dem Coolfit?-Gewebe gefertigt, das bis zu 95% der sch&dlichen
UV-Strahlen filtert und winddurchldssig ist.

Die Coolfit®-Rollos lassen sich hervorragend mit einer Optiva-
Pergola (siehe Seite 18-19) oder mit dem Flex-Rahmen (siehe Seite
23) kombinieren.

The Coolfit® roller blinds are ideal in low sun conditions. In addition
to the sun protection, the roller blinds also provide an intimate
atmosphere. Mounting is possible both on the window frame as
well as inside the window frame. The blinds are also made from
the Coolfit® fabric, which means that they filter up to 95% of harmful

UV-rays and are wind permeable.

The roller blinds are excellent fo combine with a Optiva pergola (see

page 18 to 19) or with the Flex frame (see page 23).




OUTDOORABLE FUNKTIONEN / FEATURES

OPFNA COCLET

Mégen Sie einen modernen und schlichten Look im Garten? Dann
ist die Aluminium-Pergola ideal. Die Aluminium-Pergola kann

STRONG WOVEN Bl AR EERADE . . . . . .

HDPE 285 G/M2 A ST sowohl mit Coolfit®-Harmonica-Markise als auch mit wasserdichter
Prosail®~-Harmonica-Markise geliefert werden. Eine passende
Loésung fur jeden Garten. Die Pergola sollte auf einem Holz- oder
Steinsockel oder mit ldngeren Pfosten in der Erde aufgestellt werden.

REEP YOU O WARRANTY Die Pfosten sind 11 x 11 cm stark

KEEP YOU COOLER ON FABRIC e osrten si X C STark.

HIGH COLOUR

FASTNESS

UPTO 95% . )

UV PROTECTION Size (cm) 285 gr. Coolfit

Anthracite Sand Off White
319 x 319 XS 2300V
319 x 419 XSS 2301V

402 x 402 23020 WwELYdj

OPTIVA PROSAIL OPTIVA COOLFIT  OPTIVA PROSAIL

HIGH
QUALITY WATERPROOF
ACRYLIC
LLl HIGH COLOUR
FASTNESS 3 YEAR
— UP TO 95% WARRANTY
(al)] UV PROTECTION Sl AL
(ad
O Size (cm) 300 gr. Prosail
O Grey Size (cm) Prosail roof
Q 319x 319 297 x 32,3 2390
—
D 319 x 419 297 x 47,3 2391

C | . :
M PERGOLA PLATINUM




OUTDOORABLE FUNKTIONEN / FEATURES BAU EN WlR %
UNSERE EIGENE -
HOLZPERGOLA

Verleihen Sie Ihrem Garten Atmosphdre und Gemutlichkeit mit

einer Pergola aus Holz. Sie sorgen fur das Holz und Platinum
liefert die Pergola-Bausd&tze, oder das Rollo. Scannen Sie
den QR-Code fir weitere Informationen und eine Schritt-fur-
Schritt-Bauanleitung. Die Elemente der Platinum® Pergola-
Bausdtze sind aus pulverbeschichtetem Stahl in der Farbe
RAL 7016 gefertigt. Die Kits kénnen separat bestellt werden
(paarweise verpackt). Geeignet fir Balken von 8,5 - 12 cm Stdrke.

Give your garden atmosphere and cosiness with a wooden pergola.
You take care of the wood and Nesling provides the pergola kits, the

Coolfit® harmonica shade or roller blind. Scan the QR code for more

FLOOR SUPPORT - are made of powder-coated steel in the colour 7016. The kits can be

ordered separately (packed by two pieces).

information and a step by step construction guide. The pergola kits

Description Art. nr.

{'— Corner support, set/2 2200

i h Wall support, set/2 . 2201

” Connection support, set/2 2202
J L Floor support, set/2 2203

~,

SCAN FOR
INFORMATION
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OUTDOORABLE

Size (cm) 285 gr. Coolfit
Anthracite Sand Off White
500 x 80 1900 CUESS 1900V
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COOLFIT®

BALKON SICHTSCHUTZ

Mit dem Coolfit®-Balkontuch schaffen Sie nicht nur Schatten, sondern
auch Privatsphdre. Das Balkontuch hat alle 50 cm eine Ose. Damit das
Tuch einfach an den Balkongel&ndern befestigt werden kann, werden

Bindebdnder mitgeliefert.

STRONG WOVEN
HDPE 285 G/M2

BREATHES TO
KEEP YOU COOLER

HIGH COLOUR
FASTNESS

UPTO 95%
UV PROTECTION

e

‘Privacy, co0Iness
& UV protection

SUN & SHADE

/ Janfi
PLATINUM

316 MARINE GRADE
STAINLESS STEEL
HARDWARE

5 YEAR
WARRANTY
ON FABRIC

Roller blind
not included

NO DRILL

EASY TO USE

USE WITH
COOLFIT
ROLLER BLIND

Zum Installieren Scan for
instruction video

scannen

Description Art. nr.
Flex frame 1950
Description Art. nr.
Flex frame connection part 1951

FLEX FRAME

Mit einem Flex Frame in Kombination mit einem Coolfit®-Rollo

entsteht im Handumdrehen eine Balkonmarkise. Der Flex Frame

besteht aus zwei Pfosten mit einem Zwischenarm und wird zwischen

Boden und Decke geklemmt. Sie kénnen sogar mehrere Flex Frames

nebeneinander mit einem Verbindungspfosten montieren.

Geeignet fur alle Coolfit®-Rollos ab 148 cm. Kleinere GréBen kénnen

auf Anfrage gefertigt werden. Bitte beachten: Rollo separat bestellen.

FLEX FRAME

ADOUBLE FLEX FRAME
IN COMBINATION WITH

ROLLER BLINDS.
AVAILABLE SIZD

148x240cm

198x240cm

248x240cm
296x240cm

8
Sunono®

o

. 13cm
gize rolle’ plind *

¥
min. 195cm | max. 305cm

FLEX FRAME
CONNECTION

PLATINUM



AUSWAHLHILFE / DECISION ATD

HARMONICA

SUN & SHADE

)

1 WAHLEN SIE COOLFIT® HARMONICA (Seite 12-13) 2 WAHLEN SIE PERGOLA (Seite 18-21)

Bestellen Sie lhre komplette Aluminium-Pergola
Order your complete aluminium pergola

Haben Sie Schwierigkeiten, die richtige GréBRe fir das Sonnensegel
auszuwdhlen? Oder sind Sie sich unsicher, welche Befestigungsmaterialien
in lhrer Situation am besten geeignet sind? Diese Entscheidungshilfe
macht es Ihnen einfach.

Are you finding it difficult fo choose the correct size shade sail? Or are
you doubting which mounting materials are best in your situation? This
decision aid makes it easy.

BXH/WXH
20x30m
2,0x4,0m
SONNENSEGEL / SHADE SAIL 20x50m
2,9x30m
I e P
2 AU FHANGEN WAH LEN SIE DIE RICHTIGEN MATERIALEN / 3:; i g:é 2 Oder bauen Sie lhre eigene Holzpergola mit den Pergola-Bauséatzen

Or build your own wooden pergola with the pergola kits

EINSCHLIESSLICH BEFESTIGUNGSMATERIALIEN
INCLUDING MOUNTING HARDWARE

2203 2200 2201 2202

AUSSENROLLOS / ROLLER BLIND

“h 1 WAHLEN SIE COOLFIT® AUSSENROLLOS (Seite 16-17) 2 FLEXIBEL ZU MONTIEREN
2

L *L&ngste Seite / Longest side < 5m: 2x art. 2000 (M8) Befestigen Sie das Rollo innen oder auBen am Rahmen
—1 *Langste Seite / Longest side > 5m: 2x art. 2001 (M10) Mount the roller blind inside or outside the frame
m
< LB BEFESTIGEN WAHLEN SIE DIE RICHTIGEN MATERIALIEN FUR JEDEN BEFESTIGUNGSPUNKT .
oy ll: :ﬂ BXH/WXH
O -3cm ¢; -3cm 98 x 240 cm
148 x 240 cm
O H 198 x 240 cm
O EITOh!mdsf mit MIT VARIABLER DISTANZ AN DER WAND / TO AWALL AUF HOLZ / ON WOOD o 248 x 240 cm
'5 2012 WITH VARIABLE DISTANCE 296 x 240 cm
+
Pfostenanker /Iy
O 2073 , _—
g 20M
ngel pole with 8 » £ \:\. K; . ‘ \:\‘ K; 4 ‘ L '
— adjustable eye i N, ~ A &\ EINSCHLIESSLICH BEFESTIGUNGSMATERIALIEN : tisk ik
2012 a N N . ) & INCLUDING MOUNTING HARDWARE SET
- 2005 + 2003 / 2006 2004 / 2006

pole anchor
2013



ATMUNGSAKTIVER

SCHUTZ
BREATHABLE PROTECTION

Schitzen Sie |hren Sonnenschirm und lhre Gartenmébel vor
Regen, Schmutz und Staub und reduzieren Sie Schimmel mit den
atmungsaktiven Abdeckungen von Platinum AeroCover®. Sie halten
die Mobel sauber, verringern den Verschleif3, verhindern Verfarbungen
und verléngern deren Lebensdauer. Fir weitere Informationen und
Pflegehinweise besuchen Sie www.platinum.nl.

Protect your parasol and garden furniture from rain, dirt and dust and
reduce mildew with Platinum AeroCover® breathable covers. They keep
the furniture clean, reduce wear and tear, prevent discolouration and
extend its lifespan. For more information and maintenance tips, visit
www.platinum.nl.
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AEROCOVER

MOISTURE
VAPOR
ESCAPES

OUTER
FABRIC

DIRT & RAIN
STAYS OUT

AEROCOVER
MEMBRANE

OUTDOORABLE

PLATiNUM

AEROCOVER



OUTDOORABLE
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www.platinum.nl



